11426

BELGISCH STAATSBLAD — 17.02.2012 — Ed. 2 — MONITEUR BELGE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID

N. 2012 — 580 [C - 2012/22051]

20 JANUARI 2012. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling van de
procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tege-
moetkomt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in arti-
kel 34, eerste lid, 20° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoor-
dineerd op 14 juli 1994

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet betreffende de verplichte verzekering voor genees-
kundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994,
artikel 35, § 1, gewijzigd bij de wetten van 20 december 1995,
22 februari 1998, 24 december 1999, 10 augustus 2001 en 22 augus-
tus 2002 en het koninklijk besluit van 25 april 1997, § 2, gewijzigd bij de
wetten van 20 december 1995 en 10 augustus 2001 en bij het koninklijk
besluit van 25 april 1997;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 mei 1987 tot vaststelling van de
voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en invaliditeitsverzeke-
ring tegemoetkomt in de kosten van gipsbanden en ander gips-
materiaal, en van moedermelk

Gelet op het koninklijk besluit van 24 oktober 2002 tot vaststelling
van de procedures, termijnen en voorwaarden waaronder de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen tegemoet-
komt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld in artikel 34, eerste
lid, 20°, van de wet betreffende de verplichte verzekering voor
geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecodrdineerd op 14 juli 1994;

Gelet op het voorstel van de Technische Raad voor diagnostische
middelen en verzorgingsmiddelen, uitgebracht op 2 juni 2010;

Gelet op de beslissing van de Overeenkomstencommissie apothekers-
verzekeringsinstellingen, genomen op 19 november 2010;

Gelet op het advies van de Commissie voor begrotingscontrole,
gegeven op 26 januari 2011;

Gelet op de beslissing van het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging, genomen op 7 februari 2011;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
27 april 2011;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Begroting
van 15 juni 2011;

Gelet op het advies 50.029/2/V van de Raad van State, gegeven op
10 augustus 2011, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van Sociale zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 7 van het koninklijk besluit van 24 oktober 2002
tot vaststelling van de procedures, termijnen en voorwaarden waaron-
der de verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen tegemoetkomt in de kosten van de verstrekkingen bedoeld
in artikel 34, eerste lid, 20° van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen, gecoordi-
neerd op 14 juli 1994 gewijzigd bij de koninklijke besluiten van
19 december 2008, 29 augustus 2009, 7 oktober 2009 en 16 januari 2011
waarvan de bestaande tekst paragraaf 1 zal vormen, wordt het eerste
lid vervangen als volgt :

« Art. 7. § 1. Uitgezonderd voor de gipsbanden en ander gipsmate-
riaal ingeschreven in de afdeling 9 van deel I, hoofdstuk 2 van de ljjst,
mogen de aanvragen tot opname op de lijst alleen door de Raad
worden voorgesteld als ze betrekking hebben op verpakkingen van
middelen waarvoor een aanvrager zoals bedoeld in artikel 1, 10° een
aanvraag tot opname heeft ingediend. »

Art. 2. Artikel 7 van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met een
paragraaf 2, luidende :

« § 2. De inschrijving op de lijst van de gipsbanden en ander
gipsmateriaal en alle daarbij horende wijzigingen gebeuren op voorstel
van de Raad. Die producten worden ingeschreven onder een gemeen-
schappelijke generieke benaming. »

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE

F. 2012 — 580 [C - 2012/22051]

20 JANVIER 2012. — Arrété royal modifiant l'arrété royal du
24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et conditions dans
lesquelles 1’assurance obligatoire soins de santé et indemnités
intervient dans le colt des fournitures visées a l’article 34,
alinéa 1°%, 20° de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de
santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu la loi relative a l'assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, I'article 35, § 1", modifié par
les lois des 20 décembre 1995, 22 février 1998, 24 décembre 1999,
10 aotit 2001 et 22 aofit 2002 et par l'arrété royal du 25 avril 1997, § 2,
modifié par les lois des 20 décembre 1995 et 10 aofit 2001 et par l'arrété
royal du 25 avril 1997;

Vu l'arrété royal du 21 mai 1987 fixant les conditions dans lesquelles
I’assurance obligatoire contre la maladie et l'invalidité intervient dans
le cout des bandes et autres matieres platrées, et du lait maternel :

Vu l'arrété royal du 24 octobre 2002 fixant les procédures, délais et
conditions dans lesquelles 1’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités intervient dans le cofit des fournitures visées a ’article 34,
alinéa 1°, 20°, de la loi relative a 1’assurance obligatoire soins de santé
et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994;

Vu la proposition du Conseil technique des moyens diagnostiques et
du matériel de soins, formulée le 2 juin 2010;

Vu la décision de la Commission de conventions pharmaciens-
organismes assureurs, prise le 19 novembre 2010;

Vu lavis de la Commission du controle budgétaire, donné le
26 janvier 2011;

Vu la décision du Comité de l’assurance soins de santé, prise le
7 février 2011;

Vu l'avis de I'Inspecteur des Finances, donné le 27 avril 2011;
Vu l'accord du Secrétaire d’Etat au Budget, donné le 15 juin 2011;

Vu l'avis 50.029/2/V du Conseil d’Etat, donné le 10 aotit 2011, en
application de l'article 84, § 1", alinéa 1, 1°, des lois sur le Conseil
d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°". Dans l'article 7 de I'arrété royal du 24 octobre 2002 fixant
les procédures, délais et conditions dans lesquelles 1’assurance obliga-
toire soins de santé intervient dans le cotit des fournitures visées a
I'article 34, alinéa 17, 20° de la loi relative a I'assurance obligatoire soins
de santé et indemnités modifié par les arrétés royaux des 19 décem-
bre 2008, 29 aotit 2009, 7 octobre 2009 et 16 janvier 2011 dont le texte
actuel formera le paragraphe 1¢, l'alinéa 1 est remplacé par ce qui
suit :

« Art. 7. § 1. Excepté pour les bandes et autres matieres platrées
inscrites dans la section 9 de la partie I, chapitre 2 de la liste, les
demandes d’admission dans la liste ne peuvent étre proposées par le
Conseil que si elles concernent des conditionnements de produits pour
lesquels un demandeur, tel que visé a l'article 1, 10°, a sollicité une
demande d’admission. »

Art. 2. L'article 7 de ce méme arrété, est complété par un paragra-
phe 2 rédigé comme suit :

«§ 2. Linscription dans la liste des bandes et autres matieres platrées
et toute les modifications y afférentes se font sur proposition du
Conseil. Ces produits sont inscrits sous une dénomination commune
générique. »
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Art. 3. In artikel 19 van hetzelfde besluit, wordt het eerste lid
vervangen als volgt :

« Art.19. § 1. Uitgezonderd voor de gipsbanden en ander gips-
materiaal ingeschreven in de afdeling 9 van deel I, hoofdstuk 2 van de
lijst, is de basis waarop de verzekeringstegemoetkoming wordt bere-
kend, de verkoopprijs aan publiek die voldoet aan de voorwaarden van
artikel 6. »

Art. 4. Artikel 19 van hetzelfde besluit, wordt aangevuld met een
paragraaf 2, luidende :

« § 2. Het bedrag van de verzekeringstegemoetkoming voor de
gipsbanden en ander gipsmateriaal is opgenomen in de ad hoc kolom
van de lijst. »

Art. 5. In artikel 20, eerste lid, worden de woorden « § 1 » ingevoegd
na de woorden « in artikel ».

Art. 6. Deel I, hoofdstuk 2 van de bijlage bij hetzelfde besluit wordt
aangevuld met een afdeling 9, luidende :

« Afdeling 9 - Tegemoetkoming voor de gipsbanden en ander
gipsmateriaal.

§ 1. De verzekeringstegemoetkoming in de kosten van gipsbanden en
ander gipsmateriaal, beoogd bij de artikelen 15, § 6, 27, § 5 en 29, § 9,
van het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot vaststelling van de
nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen inzake verplichte
ziekte- en invaliditeitsverzekering, is de volgende :

Art. 3. Dans l'article 19, § 1°* de ce méme arrété, 'alinéa 1°" est
remplacé par ce qui suit :

« Art.19. § 1°. Excepté pour les bandes et autres matieres platrées
inscrites dans la section 9 de la partie I, chapitre 2 de la liste, la base de
calcul de l'intervention de l'assurance est le prix public qui répond aux
conditions de l'article 6. »

Art. 4. L'article 19 de ce méme arrété, est complété par un paragra-
phe 2 rédigé comme suit :

« § 2. Le montant de 'intervention de 1’assurance pour les bandes et
autres matieres platrées est repris dans la colonne ad hoc de 1a liste. »

Art. 5. Dans l’article 20, 1°" alinéa de ce méme arrété, les mots
« § 1°" » sont insérés apres les mots « larticle 19 ».

Art. 6. La partie I, chapitre 2 de 'annexe a ce méme arrété est
complétée par une section 9 rédigée comme suit :

«Section 9 - Intervention pour des bandes et autres matieres platrées.

§ 1°". L'intervention de 'assurance dans le cotit des bandes et autres
matieres platrées, visé aux articles 15, § 6, 27, § 5 et 29, § 9, de l'arrété
royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matiere d’assurance obligatoire contre la maladie et
I'invalidité, est la suivante :

APPAREIL PLATRE OU ORTHOPEDIQUE - GIPS- OF ORTOPEDISCH TOESTEL

NON  HosP.

Base de remboursement /

PRESTATION — VERSTREKKING

HOSP.

vergoedingsbasis (€)

A.TETE
A. HOOFD

690012 | 690023 | Casqgue cranien

Schedelhelm

1,71

B. COU
B. HALS

690034 | 690045 | Collier de Schanz

Halsband van Schanz

1,14

690056 | 690060 | Collier minerve

Minerva-halsband

5,08

690071 | 690082 | Minerve avec corselet thoracique

Minerva met thoraxcorselet

7,21

C. TRONC
C. ROMP

690093 | 690104 | Corset en dessous des omoplates

Corset tot onder de schouderbladen

11,60

690115 | 690126

appui sternal hyper-extension brace

Corset prenant tout le tronc sans les épaules sous les omoplates avec

Corset voor gans de romp zonder de schouders tot onder de schouder-
bladen met sternumsteun hyper-extensie brace

15,27

690130 | 690141

réglable (Stagnara-Hessing)

gelbaar deel (Stagnara-Hessing)

Corset cuirasse a épauliére moulée a pelote de pression ou/et partie

Harnascorset met gevormd schouderstuk met drukkussentfe of/en re-

9,62

690152 | 690163 | Lombostat

Lumbostaat

9,92

690174 | 690185

Milwaukee et corset complet avec minerve
Milwaukee en volledig corset met minerve

23,48

690196 | 690200

hanches

Lit platré englobant articulations cou jusqu’aux articulations des

Gipsbed dat halsgewrichten tot de heupgewrichten omvat

16,71

690211 | 690222 | Coquille platrée

Gipsschaal

7,93

690233 | 690244

Coquille platrée descendant jusqu’au pli fessier avec épauliére
Gipsschaal tot aan de bilplooi met schouderstuk

12,20
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D. MEMBRES SUPERIEURS (les segments s'additionnent)
D. BOVENSTE LEDEMATEN (de segmenten worden samengeteld)

690255 | 690266 | Doigt séparéement 0,87
Vinger afzonderlijk

690270 | 690281 | Main 2,11
Hand

690292 | 690303 | Main et doigts 2,11
Hand en vingers

690314 | 690325 | Poignet et avant-bras 3,94
Pols en onderarm

690336 | 690340 | Bras 3,66
Arm

690351 | 690362 | Bras et épaule 523
Arm en schouder

690373 | 690384 | Aéroplane 16,67
Aeroplane

690395 | 690406 | Thorax 7,34
Thorax

690410 | 690421 | Thoraco-bracial 16,11
Thoracobrachiaal

E. MEMBRES INFERIEURS (les segments s'additionnent)
E. ONDERSTE LEDEMATEN (de segmenten worden samengeteld)

690432 | 690443 | Pied 3,94
Voet

690454 | 690465 | Pied et jambe jusqu’a mi-jambe 4,44
Voet en been tot de helft van het been

690476 | 690480 | Pied et jambe plateaux tibiaux compris 10,72
Voet en been tof en met de tibiaplateaus

690491 | 690502 | Jambe et cuisse 12,00
Been en dif

690513 | 690524 | Cruro et ischio-pédieux 16,23
Dij en heupbeen tot en met de voet

690535 | 690546 | Pelvi-pédieux simple 14,72
Bekken tot en met voet, enkelvoudig

690550 | 690561 | Pelvi-pédieux double 24,19
Bekken tot en met voet dubbel

690572 | 690583 | Thoraco-pédieux simple 18,12
Thorax tot en met voet, enkelvoudig

690594 | 690605 | Thoraco-pédieux double 23,50
Thorax tot en met voet, dubbe/

690616 | 690620 | Bassin, une cuisse (culotte) 9,62
Bekken, één dif (broek)

690631 | 690642 | Bassin, deux cuisses (culotte) 12,59
Bekken, beide dijen (broek)
PROTHESE
PROTHESE

690653 | 690664 | Matériel pour botte de Unna pour extension 1,04

Materiaal voor laars van Unna voor extensie

MOULAGE - AFGIETSEL

PRESTATION — VERSTREKKING

A . TETE
A. HOOFD
690675 | 690686 | Casque cranien 0,57
Schedelhelm
690690 | 690701 | Plaque cranienne 0,57
Schedelplaat
B. COU

B. HALS
690712 | 690723 | Collier de Schanz 1,14
Halsband van Schanz
690734 | 690745 | Collier minerve 2,28
Minerva-halsband
690756 | 690760 | Minerve avec corselet thoracique 426
Minerva met thoraxcorselet
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C. TRONC
C. ROMP

690771

690782

Corset en dessous des omoplates
Corset tot onder de schouderbladen

3,97

690793

690804

Corset prenant tout le tronc sans les épaules sous les omoplates avec
appui sternal hyper-extension brace

Corset voor gans de romp zonder de schouders tot onder de schouder-
bladen met sternumsteun hyperextensie brace

4,96

690815

690826

Corset cuirasse a épauliere moulée a pelote de pression ou/et partie
réglable (Stagnara-Hessing)

Harnascorset met gevormd schouderstuk met drukkussen of/fen regel-
baar deel (Stagnara-Hessing)

7,64

690830

690841

Lombostat
Lumbostaat

2,97

690852

690863

Milwaukee et corset complet avec minerve
Milwaukee en volledig corset met minerva

9,37

690874

690885

Lit platré englobant articulations cou jusqu'aux articulations des
hanches
Gipsbed dat halsgewrichten ot de heupgewrichten omvat

5,95

690896

690900

Coquille platree
Gipsschaal

3,97

690911

690922

Coquille platrée descendant jusqu'au pli fessier avec épauliére
Gipsschaal tot aan de bilplooi met schouderstuk

4,96

D. MEMBRES SUPERIEURS (les segments s'additionnent)
D. BOVENSTE LEDEMATEN (de segmenten worden samengeteld)

690933

690944

Doigt séparément
Vinger afzonderlijk

690955

690966

Main
Hand

690970

690981

Main et doigts
Hand en vingers

690992

691003

Poignet et avant-bras
Pols en onderarm

691014

691025

Bras
Arm

691036

691040

Bras et épaule
Arm en schouder

691051

691062

Aéroplane
Aeroplane

691073

691084

Thorax
Thorax

691095

691106

Thoraco-bracial
Thoracobrachiaal

PROTHESES
PROTHESEN

691110

691121

Amputation complete ou partielle de la main
Volledige of gedeciteliike handamputatie

691132

691143

Désarticulation du poignet
Polsexarticulatie

691154

691165

Amputation de I'avant-bras
Onderarmamputatie

691176

691180

Désarticulation du coude
Elleboogexarticulatie

691191

691202

Amputation du bras
Armamputatie

691213

691224

Désarticulation de I'épaule
Schouderexarticulatie

E. MEMBRES INFERIEURS (les segments s’additionnent)
E. ONDERSTE LEDEMATEN (de segmenten worden samengeteld)

691235

691246

Pied
Voet

691250

691261

Pied et jambe jusgqu'a mi-jambe
Voet en been tot de helft van het been

691272

691283

Pied et jambe plateaux tibiaux compris
Voet en been tot en met de fibiaplateaus

691294

691305

Jambe et cuisse

Been en dif

691316

691320

Cruro et ischio-pédieux
Dif en heupbeen tot en met de voet
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691331 | 691342 | Pelvi-pédieux simple 6,64
Bekken tot en met voet, enkelvoudig

691353 | 691364 | Pelvi-pédieux double 1,16
Bekken tot en met voet, dubbel

691375 | 691386 | Thoraco-pédieux simple 8,63
Thorax tot en met voet, enkelvoudig

691390 | 691401 | Thoraco-pédieux double 13,14
Thorax tot en met voet, dubbe/

691412 | 691423 | Bassin, une cuisse (culotte) 4,81
Bekken, één djj (broek)

691434 | 691445 | Bassin, deux cuisses (culotte) 5,80
Bekken, beide difen (broek)
PROTHESES
PROTHESEN

691456 | 691460 | Amputation partielle du pied 0,84
Gedeeffelijke voetamputatie

691471 | 691482 | Amputation Chopart, Ricard Pyrogoff, Syme 2,53
Amputatie van Chopari, Ricard Pyrogoff, Syme

691493 | 691504 | Amputation tibiale classique et P.T.B, 2,53
Klassieke amputatie van tibiaen P.7T.8,

691515 | 691526 | Désarticulation du genou 2,97
Kniexartictilatie

691530 | 691541 | Amputation de la jambe sous le genou fléchi 3,37
Beenamputatie onder de gebogen knie

691552 | 691563 | Amputation de la cuisse 2,97
DijaAmputatie

691574 | 691585 | Deésarticulation de la hanche 3,97
Heupexarticulatie

691596 | 691600 | Chaussures orthopédiques, par pied 1,14
Ortopedische schoenen, per voet

691611 | 691622 | Semelles orthopédiques, par pied 0,57
Ortopedische zolen, per voet

Art. 7. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 21 mei 1987 tot
vaststelling van de voorwaarden waaronder de verplichte ziekte- en
invaliditeitsverzekering tegemoetkomt in de kosten van gipsbanden en
ander gipsmateriaal en van moedermelk, wordt opgeheven.

Art. 8. Dit besluit treedt in werking de eerste dag van de maand die
volgt op het verstrijken van een termijn van tien dagen die ingaat de
dag na de bekendmaking ervan in het Belgisch Staatsblad.

Art. 9. De Mnister bevoegd voor Sociale Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 januari 2012.

ALBERT
Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
Mevr. L. ONKELINX

Art. 7. L'article 1°" de l'arrété royal du 21 mai 1987 fixant les
conditions dans lesquelles ’assurance obligatoire contre la maladie et
Iinvalidité intervient dans le cout des bandes et autres matieres
platrées et du lait maternel est abrogé.

Art. 8. Le présent arrété entre en vigueur le premier jour du mois
suivant I’expiration d’un délai de dix jours prenant cours le jour suivant
sa publication au Moniteur Belge.

Art. 9. Le Ministre qui a les Affaires sociales dans ses attributions est
chargé de I'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 20 janvier 2012.

ALBERT
Par le Roi :

La Ministre des Affaires sociales,
Mme L. ONKELINX



